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HAMBU RG?S§ UD RECIBO No. 82932

www.hamburgsud.com
RECIBO DE COBRO POR CUENTA AJENA

Guatemala, 19 de Febrero de 2018

RECIBIMOS DE : RAYOVAC GUATEMALA, S.A.

Depésito [BANCO Industrial __|No. 51609870 | Q420.00

CONCEPTO :
Cancelacion Factura No. FACE63FACEL011180000072917 | 42000,

Nota Deberan recoger factura en oficinas centrales (Edificio Reforma 10, 7mo. nivel OFI. 706, 707)
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HAMBURGPRRSUD S———

www.hamburgsud.com
RECIBO DE COBRO POR CUENTA AJENA

Guatemala, 20 de Febrero de 2018

RECIBIMOS DE : RAYOVAC GUATEMALA, S.A.

FORMAEEPAGOWW_” ]
Depésito |[BANCO Industrial ~ [No. 51610355 | Q140.00

CONCEPTO T
\Cancelacion Factura No. FACE63FACEL011180000072957 140.00 1

Eric
Nota Deberan recoger factura en oficinas centrales (Edificio Reforma 10, 7mo. nivel OFI. 706, 707)
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ORGANISMO INTERNACIONAL
REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)
SERVICIO INTERNACIONAL DE TRATAMIENTOS CUARENTENARIOS (SITC)
INTERNATIONAL REGIONAL
ORGANIZATION FOR PLANT AND ANIMAL HEALTH (OIRSA)
QUARANTINE TREATMENTS INTERNATIONAL SERVICES (SITC)

4T IE3Y

CONSTANCIA DE TRATAMIENTO CUARENTENARIO / PROOF OF QUARANTINE TREATMENT PQ No. 4 7 E 8 3 s

Tipo de Transporte:
Type of Vihicle:

Importador / Importer
portador / Exporter

[ = -
Lugar y fecha: Fecha iniclo tratamlento: ora: m H" Fecha finalizacion fratamiento: Hora:
Document Place and date: }Gﬂlﬂiﬂi P 4 1 T Tha&nemmfedandhrs:_lml#lma: Treatment ended on date: _ Time:

Nomore:  RAYOVAC GUATEMALA 8 A

U 762252

Placa: No. de Viaje:
Registration plate: i Trip No.
o = Destinc: Onatesnala

: = e -— = : e
Tipo de Tratamiento / Type of treatment: 1 %’5‘5 > im IlTl!-I
Concerttracién: Temperatura ambiente: o C
Concentration: P
Volumen tratado:  KF a3 Cantidad de Quimico utilizado: 113

ted volume: Amount of chemical used:

Tiempo da exposicion: & Tiempo de aereaci6n: ]
Exposure pariod: | period:
Producto tratado: | Canbenedar M Peso / volumen / unidades:  {§
Product tragted: . = = 23a e MR = Welght / volume / units: R
Fecha y No. orden de tratamiento de Cuarentana: Motivo del tratamianto:
Date and Order No. for quaraniine treatment: L Treatment Purposs:

NOMBRE, FIRMA Y SELLO JE FE PJESTO SITC /
NAME, SIGNATURE AND SEAL JF SITC POST CHIEF
vV i

NOMSBRE, FIRMA Y SELLO OFICIAL DE CUARENTENA AGROPECUARIA
NAMZ, SIGNATURE AND SEAL OF QUARANTINE OFFICER

02060000472839
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AL DE SANIDAD AGROPECUARIA PQ No.
g, DE PAGO 472835
LFOR PLANT AND ANIMAL HEALTH
' PORQ/FORQ “**29.43
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NOMBRE COLECTOR SIT: COLLECTOR NAME FIRMA / SIGNATURE SELLO / SEAL [
CANGELA VAlOR DE TRATAMIENTO / PAYMENT FOR TREATMENT COST II"“’ "l" ” III” ” ‘ ‘ ”I Ill
02060000472839
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ORIGINAL CLIENTE (ADQUIRIENTE)
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